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10. Ocena statusu politycznego i swojskosci dialektu arumunskiego w ze-
stawieniu z sytuacja ekologiczng innych jezykow mniejszoSciowych zalezy od
szczegOlowych badan poréwnawczych.
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SOME PROBLEMS OF THE ECOLOGICAL CHARACTERISTICS OF MINORITY
LANGUAGES ON THE EXAMPLE OF THE ARUMUNIAN DIALECT IN THE BALKANS

Summary

The ecological descriptions of languages belong to the subject-matter of the neighbouring
disciplines of linguistics. It is assumed that the discussion upon the interethnic contacts and
conflicts on the basis of Janguage, upon the decay and uneven development of the minority
languages, upon the pollution of the aboriginal languages etc. is in equal grade as important as the
discussion upon the protection of the natural environment against the pernicious influence of the
industrialization threatening the life of man, animals and plants.

Taking into account all previous distinctions made by E. Haugen, W. Stewart, H. Kloss and
others, the author proposes to describe the relational features of the spoken Arumunian according
to the following poinis coniained in the “‘ecological matrix™ of a language: (1) the place in
genetical and typological c¢lassifications, (2) the etymology of its name and the names of its users,
(3) the language users and their territory (sedentary, nomading, in Diaspora), (4) the external
history of a language and its users, (5) the standardization, codification, autonomization, and
vitality of a language, (6) the symbiosis with other languages in contact, {7) the domains of
situational uses in social communication, (8} the forms of striving for independence, and the
organizational and educationa] cultivation of a language, (9) the language loyalty and the ethnic
solidarity, (10) the status and intimacy of a language in comparison to the ecological situations of
other languages.



